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Oznameni: 2026/0234/DE

Zaslani podrobného stanoviska prijatého ¢lenskym statem (Czechia) (¢lanek 6 odstavec 2, druhd odrazka smérnice (EU)
2015/1535). Timto podrobnym stanoviskem se prodluzuje doba pozastaveni praci do 12-11-2026.

Detailed opinion - Avis circonstancié - Ausflhrliche Stellungnahme - NMoapo6Ho cTaHoBuLLe - Podrobné stanovisko -
Udfarlig udtalelse - Euneplotatwyévn yvwun - Dictamen circunstanciado - Uksikasjalik arvamus - Yksityiskohtainen
lausunto - Detaljno misljenje - Részletes vélemény - Parere circostanziato - ISsamiai iSdéstyta nuomoné - Siki izstradats
atzinums - Opinjoni dettaljata - Uitvoerig gemotiveerde mening - Opinia szczeg6towa - Parecer circunstanciado - Aviz
detaliat - Podrobné stanovisko - Podrobno mnenje - Detaljerat yttrande

Extends the time limit of the status quo until 12-11-2026. - Prolonge le délai de statu quo jusqu'au 12-11-2026.- Die
Laufzeit des Status quo wird verlangert bis 12-11-2026.- Yab/i>)KaBaHe Ha KpallHUSA CPOK Ha CTaTykBoTo A0 12-11-2026. -
Prodluzuje Ihiitu soucasného stavu do 12-11-2026. - Fristen for status quo forleenges til 12-11-2026. - Mapate{vel TN
npobeapia touv status quo 12-11-2026. - Amplia el plazo de statu quo hasta 12-11-2026. - Praeguse olukorra tahtaega
pikendatakse kuni 12-11-2026. - Jatkaa status quon maaradaikaa 12-11-2026 asti. - Produzuje se vremensko ograni¢enje
statusa quo do 12-11-2026. - Meghosszabbitja a kordbbi allapot hataridejét 12-11-2026-ig. - Proroga il termine dello
status quo fino al 12-11-2026. - Status quo terminas pratesiamas iki 12-11-2026. - Pagarina “status quo” laika periodu
lidz 12-11-2026. - Jestendi t-terminu tal-istatus quo sa 12-11-2026. - De status-quoperiode wordt verlengd tot
12-11-2026. - Przedtuzenie status quo do 12-11-2026. - Prolonga o prazo do statu quo até 12-11-2026. - Prelungeste
termenul status quo-ului pana la 12-11-2026. - PredlZuje sa lehota st¢asného stavu do 12-11-2026. - PodaljSa rok
nespremenjenega stanja do 12-11-2026. - Férlanger tiden for status quo fram till 12-11-2026.

The Commission received this detailed opinion on the 04-08-2026. - La Commission a recu cet avis circonstancié le
04-08-2026. - Die Kommission hat diese ausfiihrliche Stellungnahme am 04-08-2026 empfangen. - Komucusta nonayyn
HaCcToAWOTO NoapobHO cTaHoBULLE 0THOCHO 04-08-2026. - Komise obdrzela toto podrobné stanovisko dne 04-08-2026. -
Kommissionen modtog denne udfgrlige udtalelse den 04-08-2026. - H Enittponr €AaBe auTr TNV EUMEPLOTATWHEYN YVWHN
oTl¢ 04-08-2026. - La Comisidn recibi6 el dictamen circunstanciado el 04-08-2026. - Komisjon sai liksikasjaliku arvamuse
04-08-2026. - Komissio sai taman yksityiskohtaisen lausunnon 04-08-2026. - Komisija je zaprimila ovo detaljno misljenje
dana 04-08-2026. - A Bizottsag 04-08-2026-an/-én kapta meg ezt a részletes véleményt. - La Commissione ha ricevuto il
parere circostanziato il 04-08-2026. - Komisija gavo Sig iSsamiai iSdéstytg nuomone 04-08-2026. - Komisija sanéma 5o siki
izstradato atzinumu 04-08-2026. - Il-Kkummissjoni rceviet din l-opinjoni dettaljata dwar il-04-08-2026. - De Commissie
heeft deze uitvoerig gemotiveerde mening op 04-08-2026 ontvangen. - Komisja otrzymata te opinie szczegétowa w dniu
04-08-2026. - A Comissao recebeu o presente parecer circunstanciado em 04-08-2026. - Comisia a primit avizul detaliat
privind 04-08-2026. - Komisia dostala toto podrobné stanovisko dria 04-08-2026. - Komisija je to podrobno mnenje prejela
dne 04-08-2026. - Kommissionen mottog detta detaljerade yttrande om 04-08-2026. - Fuair an Coimisilin an tuairim
mhionsonraithe sin maidir le 04-08-2026.
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6. Po posouzeni navrhu technického predpisu 2026/0234/DE, ozndmeného Némeckem, vydavaji pfislusné organy Ceské
republiky toto podrobné stanovisko:

Ceské republika nesouhlasi s dalim projedndvanim navrhu zakona , Treti zkon, kterym se mé&ni zédkon o oznacovani
chovu zvirat" v jeho stavajici podobé.

Ceska republika dlouhodobé podporuje vysokou trovefi ochrany dobrych Zivotnich podminek zvifat i prava spottebitel(l
na informace. Navrhovany némecky pravni rdmec vSak pfedstavuje opatreni s rovnocennym Gc¢inkem jako mnozstevni
omezeni dovozu a nepfimérenou prekazku volného pohybu zbozi na vnitfnim trhu Evropské unie ve smyslu ¢lanku 34
Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU). Navrh zavadi nad rdmec poZadavk( pravidel oznac¢ovani potravin dle nafizeni
(EU) ¢. 1169/2011 povinné oznacovani potravin doméciho i zahrani¢niho plvodu zplsobem chovu zvifat dle stanovenych
kategorii, ¢imZ dochazi k regulaci, kterd ma primy dopad na dovoz vyrobk z jinych ¢lenskych statd.

Navrh dale uklada zahrani¢nim podnikdim povinnost registrovat se u némeckého organu a poskytovat rozsahlé informace
o svych provozech. Tento pozadavek by ved! k duplicité kontrolnich mechanismi jiz existujicich na Grovni EU, narusuje
zésadu vzadjemného uznavani a predstavuje neodlvodnénou administrativni prekazku pro podniky z jinych ¢lenskych
statl.

Oba tyto vySe uvedené pozadavky Ize povazovat za prekdzku obchodu mezi ¢lenskymi staty, ktera je zakdzana dle ¢l. 36
SFEU.

S ohledem na vy3e uvedené Ceska republika vyzyva Némecko, aby pozastavilo projednavani navrhu v jeho sou¢asné
podobé a nepfijimalo predpis, ktery vytvari prekazku vnitfniho trhu.
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